
 

HELGA RIEDEL 

ON THE WAY TOWARDS ESTABLISHING A EUROPEAN BORDER 

POLICE FORCE  

– CENTRES FOR COOPERATION BETWEEN EUROPEAN BORDER 

CONTROL AUTHORITIES AND THE EUROPEAN BORDER MANAGEMENT 

AGENCY 

 

I would like to thank you for inviting me to attend this year’s Hungarian Border 

Police Conference in the beautiful city of Pécs and would like to speak a little about the 

subject “On the way towards establishing a European Border Police Force – centres for 

cooperation between European border control authorities and the European Border 

Management Agency“. 

Over time, protecting Europe’s external borders has steadily gained momentum. 

The following sentence applies to all European countries. An old border control philosophy 

says: “a country’s internal security begins at its own borders“. This principle is above all 

important for the enlarged European community, as internal border controls are also to be 

abolished in the new EU Member States in the foreseeable future. Then, the free, that is the 

uncontrolled movement of persons and goods, will be part of everyday life in vast parts of 

Europe.  

 

Moreover, we can probably expect the following developments: 

 

1. It is more than likely that the uncontrolled migration movements to Europe caused by the 

rapid population growth above all in Asia and Africa which can also be attributed to the low 

level of prosperity and the poor living conditions on these continents will continue, if not 

increase;  

 

2. European countries will continue to be perceived as “islands of prosperity“ that will 

continue to attract more transnational organised crime than neighbouring countries for the 

foreseeable future; 

 

3. The abolition of internal border controls creates uniform geographical crime distribution 

that reaches from the North Pole to Sicily and will very soon extend from the Black Sea to 

the Mid-Atlantic. A large number of public authorities that have different structures and 

organisations are currently operating in this area to preserve public security. This diversity 

leads to overlapping of competencies and causes communication problems. It also leads to 

different political strategies and regulations for crime prevention. Organised criminal 

organisations that work at international and intercontinental level are using these 

circumstances to their own advantage. 
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4. International – and hence cross-border – terrorism is on the rise and calls for effective, 

targeted defence measures that incorporate effective entry controls. 

 

All the countries of the European Union are more or less affected to equal degrees 

by this type of crime. The citizens of the European Union are keeping a very watchful eye 

on the development of internal security in their countries – and are most concerned about it.  

Accordingly, huge importance is attached to external border protection in the 

European Union. 

Yet these developments can be counteracted with a concept that is both simple and 

effective.  

The basic idea behind it is that cross border crime can be most effectively 

combated by fostering cross-border cooperation between the competent authorities. 

Against this backdrop, the countries of the EU decided back in 2000 to explore the 

possibility of establishing a European Border Police Force. In a feasibility study which 

several EU countries were involved in, the results of which were presented in May 2002, 

various possibilities of establishing a European Border Police Force were highlighted. The 

Seville European Council presented the “Management plan for the external borders of the 

Member States of the European Union“ in June 2002, in which the establishment of so-

called ad-hoc centres was proposed. Each of these centres is intended to intensify 

cooperation between the Member States in a certain area of external border control (e.g. air 

borders, land borders, sea borders, training and advanced training etc.). The new Member 

States (which were candidate states at the time) were involved in the work performed by 

these centres as early on as possible. 

The European Commission submitted a “Proposal for a Council Regulation 

establishing a European agency for the management of operational cooperation at the 

external borders of Member States“ in November 2003. The Regulation was adopted by the 

Justice and Home Affairs Council in October 2004 following intensive discussion in the 

bodies of the Council and the European Parliament. On 14 April 2005, the Justice and 

Home Affairs Council decided that Warsaw would be the headquarters of the European 

Agency for External Borders. The Agency officially commenced work on 1 May 2005. 

The various ad-hoc centres taken over by the border police forces of the Member 

States which are the quasi predecessors of this European Agency for External Borders have 

performed valuable work in their joint efforts to combat illegal migration up to the present 

day. 

The work of the centres was coordinated at European level until the end of April 

2005 and was evaluated by the so-called “external borders practitioners’ Common Unit“, a 

body comprising the heads of the national border control authorities. This work is now 

being performed by the European Agency for External Borders. 

 

I would now like to say a few words about the individual centres, about how they 

have operated up to now and how they are still operating. 

 
The Risk Analysis Centre in Helsinki/Finland (RAC) emerged from a project 

launched by the Finnish Border Police to develop a common risk analysis model (CIRAM) 

which commenced work in the spring of 2003. A number of EU Member States (such as 

Hungary) seconded national experts to this centre. By the end of April 2005, the RAC had 

conducted five periodical risk analyses and several special risk analyses (e.g. on the new EU 
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external borders, the phenomenon of illegal migration from China). The results of the work 

performed by the RAC create the basis of work to be performed by operational centres for 

land, air and sea borders. The RAC was disbanded in late April 2005. However, the Finnish 

Border Police will continue to perform the work until it is taken over by the European 

Agency for External Borders. 

 

The Ad-hoc-Centre for Border Guard Training (ACT) in Traiskirchen/Austria 

emerged from an Austrian-Swedish project aimed at developing a common core curriculum 

(CCC) for European border police forces. A number of EU Member States (including 

Hungary) seconded national experts to this centre too. The ACT monitors the 

implementation of the CCC in the individual Member States. Furthermore, e-learning 

material has, for instance, been and continues to be developed at the ACT to help identify 

document forgery and a number of seminars have been implemented, many in close 

cooperation with the Centre for Land Borders led by Germany. 

 

The Detection Technology Centre (DTC) in Great Britain deals with the research, 

procurement and provision of detection technology for other centres or Member States. 

 

The Air Borders Centre (ABC) in Rome/Italy has installed an information 

network between major European airports in order to expedite the exchange of information 

with a view to enhancing EU air border control. Furthermore, the ABC has repeatedly 

carried out simultaneous surveys of data on certain phenomena at participating airports in 

order to obtain information about the use of air borders for the purposes of illegal migration. 

 

The Sea Borders Centres (SBC) in Madrid/Spain and Piraeus/Greece were set up 

in the spring of 2004. They initiate and coordinate joint operations by Member States along 

the external EU sea borders; focusing on the Mediterranean as the focal point of illegal 

migration. A number of different teams of experts were also set up on individual areas 

involving sea border protection (for instance, on communication between ports). 

 

I would now like to say a few words about the Centre for Land Borders. The 

Centre for Land Borders commenced work in September 2002. It consists of its heads and a 

secretariat, staffed by three national permanent experts (from Austria, Finland and Poland). 

The Member States are involved by participating in the “European Group of Experts“. 

Twenty one EU Member States (including Hungary), Norway and Switzerland are involved 

in the centre. The Centre also cooperates closely with the other centres, particularly with the 

RAC and the ACT. So far, the European Group of Experts have held ten meetings. 

The Centre’s work focuses on the risk analysis basis of the RAC and national 

analyses, on initiating and coordinating joint operations by the Member States along the 

Member States’ Schengen and EU external borders and on implementing staff exchange 

measures. 

Up to now, 25 joint operations have been implemented within the framework of the 

Centre, two of them in Hungary.  

Staff exchange measures take place at so-called focal point offices (FPO) which 

are crossing points at focal points of the EU or Schengen external border. The Common 

Unit resolved in March 2004 to set up 18 such FPOs, three alone of which are to be set up 

in Hungary (Záhony/UA, Szeged/Röszke/CS und Nagylak/RO). The guest officers from 
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other Member States taking part in joint operations or serving at an FPO, are to advise and 

assist local border control agencies in discharging their duties. Nonetheless, the host 

authorities will retain full responsibility for any measures implemented. 

The added value of both activities (joint operations and staff exchanges at FPOs) 

can be described as follows: 

• Border police authorities of the various Member States have the opportunity to get 

to know each other and to build trust 

• Persons entering the EU / the Schengen territory can be interviewed more 

comprehensively and in-depth – as it is possible to avail of the special know-how 

of guest officers (language skills; knowledge of the country of destination) 

• Pooling know-how on falsified/forged documents /visas, smuggling routes used 

etc. 

• Access to other Member States’ data 

• Heightened quality of work owing to the transparency of measures implemented, 

higher staff motivation 

• Harmonisation of control standards 

• Evaluation of work performed by border control authorities 

• Higher number of staff during the period of operations/exchange measures. 

 

The work performed by the Centre for Land Borders is co-financed by funds from 

the EU’s ARGO programme, like the work performed by the majority of the above-

mentioned centres. 

The Centre for Land Borders will continue its work even after the European Border 

Management Agency has been established, and will continue to do so until the Agency’s 

Administrative Council has decided on the structural organisation of the Agency and on 

how the present centres are to be integrated into the Agency. 

 

The Agency structure will be as follows: 

There is, on the one hand, so to speak the Agency itself which will have its 

headquarters in Warsaw. It will perform cross-divisional tasks such as  

• Coordination of operational cooperation between the Member States in relation to 

border control and surveillance,  

• Carrying out of periodical and tailored risk analyses,  

• Harmonisation of training and advanced training for European border police 

forces,  

• Providing support to Member States in situations that call for greater technical and 

operational support, 

• Promoting the development (incl. procurement) of detection technology for the 

control and surveillance of external borders as well as  

• Coordination of joint repatriation measures.  

 

At its first meeting on May 25, 2005, in Warsaw, the Management Board of the 

Agency has elected the Executive Director of the Agency : it is Colonel Ilkka Laitinen from 

the Finnish Frontier Guard. The Chief of the Dutch Royal Marechaussee, General Beuving, 

was elected as Chairman of the Management Board; the National Commander of the 

Hungarian Border Guard, General Béndek, was elected as his deputy. 
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Yet in order to safeguard the necessary proximity to the external borders and the 

local competent border police forces, the Agency has the ability to set up so-called 

specialised branches which will handle operational matters. The Agency’s Management 

Board will be responsible for taking a relevant decision – this is expected to happen at the 

end of this year. In our opinion, the number of specialised branches should be kept to the 

absolute minimum in order to avoid fragmentation of the Agency. 

The Agency’s success will depend hugely on the skills and commitment of its staff 

– in addition to receiving the necessary support from national border control organisations. 

It is clear that the Agency’s work will be performed by just a few staff to begin with. 

However, the Member States should do everything in their power to ensure the Agency’s 

staff is increased swiftly. 

An initial evaluation of the work performed by the European Border Management 

Agency has been scheduled for 2007, when a decision is also to be taken, inter alia, on 

whether the Agency is to be entrusted with further tasks, e.g. inspection powers. 

The Agency will pool the most successful operational cooperation of European 

border police forces which has had a decentral organisation up to now, and will provide a 

degree of coordination and institutionalisation. The Agency is not intended to replace 

national border controls, not does it intend to release Member States from their national 

responsibility for controlling their external borders. 

The European Border Management Agency will be the second police security 

authority alongside EUROPOL to have been set up at European level. 

 

I would like to finish off my speech by saying a few words about another subject 

area that is of equal major importance to the Hungarian border police, namely the subject of 

abolishing internal border controls in the enlarged EU.  

Despite the establishment of the European Border Management Agency and the 

initiation of cooperation on a pan-European scale: the basic concept mentioned above, 

namely that transnational crime can only be effectively prevented through cross-border 

cooperation naturally applies not just to the area of external borders, but to the field of 

internal borders within the EU as well. 

We all know that controls along internal borders with and between the old and the 

new EU Member States will soon be abolished; it is currently assumed that they will be 

abolished in the autumn of 2007. This will once again present the relevant border control 

organisations with huge challenges. 

Controls at the internal borders between Germany and its western neighbours were 

abolished in 1995. Germany subsequently intensified relations with these neighbours in 

order to compensate for the abolition of border controls and to continue effectively 

combating cross-border crime. 

 

Some of these so-called “compensation measures” comprise the following: 

• Establishment/expansion of joint centres (bilateral, trilateral) with the neighbouring 

countries along borders, involving not just border police authorities but also other 

police authorities (such as police forces of the Federal Länder). 

• Creation of a large number of other types of cooperation with neighbouring 

countries, such as agencies with staff from both countries, joint groups of 

investigators, implementation of joint patrols /patrols in the border area with staff 

from both countries 
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• Conclusion of bilateral agreements with the neighbouring countries and their 

continual enhancement, for instance, the new German-Dutch Agreement on Police 

and Judicial Cooperation which was signed by the relevant ministers in early 

March. The Agreement will enhance judicial assistance in criminal matters by 

greatly simplifying communication between the respective police and judicial 

authorities in future. Hot pursuit in the neighbouring country will, for instance, be 

permitted within a radius of up to 150 kilometres in future, and no restrictions at all 

will apply where serious crime is involved. In future, police officers in the other 

country will be permitted to render assistance wearing their own uniform and 

carrying service weapons. 

• Amendments to the Act on the Federal Border Police (Bundesgrenzschutzgesetz) 

which permits the Federal Border Police, 

- to check persons within a 30 km radius of the border (so-called random checks in 

border areas), in order to prevent illegal entries or border-related offences. 

- So-called “situation-based” interviews can be carried out. This means that the 

Federal Border Police will be permitted to check persons within Germany at 

railway stations and on trains as well as at airports handling cross-border traffic 

without a specific reason in order to prevent illegal entry and immigration, if there 

is evidence to prove that these transport routes are being used for the purposes of 

illegal entry. 

 

All these measures have led to ensuring that although internal border controls have 

been abolished, it is still possible to effectively combat cross-border crime along internal 

borders with EU neighbouring countries and that the Federal Border Police does not require 

fewer staff along internal borders today than it did when it carried out systematic border 

controls. 

Hungary has gained an excellent reputation in Europe in the field of border control 

so far, for instance, as the organiser of the International Border Police Conference and 

regarding cooperation at the centres of the European border police forces. I am confident 

that the Hungarian Border Police Force is on the right track and is well able to cope with the 

challenges that lie ahead. 

 



 

HELGA RIEDEL 

ÚTON AZ EURÓPAI HATÁRRENDİRSÉG MEGALAKÍTÁSA FELÉ  

EGYÜTTMŐKÖDÉSI KÖZPONTOK AZ EURÓPAI HATÁRELLENİRZÉSI 

SZERVEK ÉS AZ EURÓPAI HATÁRVÉDELMI ÜGYNÖKSÉG KÖZÖTT 

 

Európa külsı határainak védelme egyre fontosabbá vált az utóbbi idıben. Egy régi 

határellenırzési filozófia szerint „az ország belsı biztonsága a saját határainál kezdıdik”. 

Ez az alapelv különösen fontos a kibıvített európai közösségre nézve, mivel a belsı 

határellenırzést az új EU tagállamokban is el fogják törölni a közeljövıben. Így a 

személyek és áruk szabad, azaz ellenırzés nélküli, áramlása Európa nagy részében a 

mindennapi élet részévé válik. Mi több, valószínőleg a következı változásokra lehet 

számítani: 

  

1. Több mint valószínő, hogy az Európába irányuló ellenırizetlen migrációs mozgás, 

amelyet fıleg az Ázsiában és Afrikában tapasztalható gyors népességnövekedés okoz, és 

amely az említett kontinenseken a szegénységnek és a rossz életkörülményeknek is 

tulajdonítható, folytatódni, vagy inkább nıni. 

 

2. Az európai országokat továbbra is a „gazdagság szigeteinek” tekintik, amely a 

szomszédos országoknál nagyobb mértékben fogja továbbra is vonzani a transznacionális 

szervezett bőnözést. 

 

3. A belsı határellenırzés megszőntetése egységes földrajzi bőnözési eloszlást fog 

eredményezni az Északi Sarktól Szicíliáig, és nagyon rövid idın belül elterjed a Fekete-

tengertıl a közép-atlanti térségig. A közbiztonság fenntartása érdekében számos különbözı 

struktúrájú és szerkezető közigazgatási szerv mőködik ezen a területen. Ez a különbözıség a 

kompetenciák átfedéséhez vezet, és kommunikációs problémákat okoz. Ezen kívül a 

bőnmegelızés különbözı politikai stratégiáit és szabályozását is eredményezi. A szervezett 

bőnszervezetek, amelyek nemzetközi és kontinensek közötti szinteken mőködnek, ezeket a 

körülményeket a saját elınyükre használják ki. 

 

4. A nemzetközi – és így határokon átnyúló – terrorizmus növekszik és hatékony, célzott 

védelmi intézkedéseket tesz szükségessé, amelyek hatékony belépési ellenırzést is 

tartalmaznak. 

 

Az Európai Unió összes országát többé-kevésbé egyformán érinti ez a fajta 

bőnözés, mivel a polgárok különösen érzékenyek a belsı biztonságra. Ily módon hatalmas 

fontosságot tulajdonítanak az Európai Unió külsı határainak védelmére. 

Egyes nézetek szerint a határokon átnyúló bőnözés ellen a leghatékonyabban úgy 

lehet harcolni, hogy a kompetens hatóságok közötti határokon átnyúló együttmőködést 

elısegítik. Ezzel szemben az EU országai 2000-ben úgy határoztak, hogy megvizsgálják 
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egy Európai Határrendırség felállításának lehetıségeit. A sevillai Európai Tanács 2002 

júniusában bemutatta „Az Európai Unió tagállamai külsı határaira vonatkozó igazgatási 

terv” dokumentumot, amelyben úgy nevezett ad hoc központok felállítására tettek 

javaslatot. Minden ilyen központ erısítené a tagállamok közötti együttmőködést a külsı 

határellenırzés egy meghatározott területén (pl. légi határok, szárazföldi határok, tengeri 

határok, képzés és továbbképzés stb.). Az új tagállamokat (amelyek akkor tagjelöltek 

voltak) be szándékozták vonni a központok által végzett munkába olyan hamar, ahogy arra 

lehetıség adódott. 

Az Európai Bizottság benyújtott egy dokumentumot 2003 novemberében „Javaslat 

tanácsi szabályozásra, amely felállítana egy európai ügynökséget a tagállamok külsı 

határain operatív együttmőködés igazgatására” címmel, amelyet a Bel- és Igazságügyi 

Tanács 2004 októberében fogadta el azt követıen, hogy komoly viták folytak a Tanácsban 

és az Európai Parlamentben. 2005. április 14-én a Bel- és Igazságügyi Tanács arról hozott 

döntést, hogy Varsó lesz a Külsı Határokkal foglalkozó Európai Ügynökség székhelye. Az 

Ügynökség hivatalosan 2005. május 1-jén látott munkához. 

A tagállamok határrendészeti szervei által átvett különbözı ad hoc központok, 

amelyek a külsı határokkal foglalkozó Európai Ügynökség tulajdonképpeni elıdei, értékes 

munkát végeztek közös erıfeszítéssel, hogy küzdjenek az illegális bevándorlás ellen 

egészen napjainkig. 

A központok munkáját európai szinten koordinálták 2005. április végéig, és azt a 

nemzeti határellenırzı szervek vezetıibıl álló, ún. „Külsı Határellenırök Közös Egysége” 

értékelte. Ezt a munkát most a külsı határokkal foglalkozó Európai Ügynökség végzi. 

 

Most lássuk, hogy az egyes központok hogyan mőködtek mostanáig, és most 

hogyan mőködnek. 

 

A Kockázatelemzı Központ Helsinkiben, Finnországban (RAC) olyan projektbıl 

jött létre, amelyet a finn határrendırség indított azért, hogy egy közös kockázatelemzı 

modellt (CIRAM) alakítson ki. A központ 2003 tavaszán látott munkához. 2005. április 

végére a RAC öt idıszakos kockázatelemzést és több speciális kockázatelemzést (pl. az új 

EU külsı határokról, a Kínából kiinduló illegális migráció jelenségérıl) készített el. A RAC 

által végzett munka eredményei megteremtik a szárazföldi, légi és tengeri határok operatív 

központjai által végzendı munka alapját. A RAC 2005. április végén megszőnt. A finn 

Határrendırség azonban folytatni fogja a munkát addig, amíg azt a külsı határokkal 

foglalkozó Európai Ügynökség át nem veszi tıle. 

 

A Határırök Képzésének Ad hoc Központja (ACT) Traiskirchenben, 

Ausztriában egy osztrák-svéd projektbıl alakult ki, amelynek célja az volt, hogy egy közös 

tantervet (CCC) fejlesszen ki az európai határrendész szervezetek számára. Az ACT 

ellenırzi a CCC átemelését a tagállamokba, illetve ez a központ kidolgozott egy tananyagot 

az okmányhamisítás felfedésének elısegítése érdekében is. 

 

A Felfedési Technológia Központja (DTC) Nagy-Britanniában a felfedési 

technológia kutatásával, beszerzésével és ellátásával foglalkozik. 

 

A Légi Határok Központja (ABC) Rómában, Olaszországban a fontosabb 

európai repülıterek között mőködtetendı információs hálózatot állított fel annak érdekében, 
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hogy elısegítse az információk kicserélését, így megerısítve az EU légi határai ellenırzését. 

Az ABC emellett egyes nemzetközi repülıtereken adatkimutatásokat is készít adott 

jelenségekre vonatkozóan, hogy a légi határokat érintı illegális migrációra vonatkozó 

információhoz jusson. 

 

A Tengeri Határok Központjai (SBC) 2004 tavaszán Madridban, 

Spanyolországban és Pireuszban, Görögországban alakultak meg. A központ a tagállamok 

bevonásával közös mőveleteket kezdeményez és koordinál az EU külsı határai mentén; a 

Földközi-tengerre téve a hangsúlyt mint az illegális bevándorlás központi területére.  

 

Most vizsgáljuk meg a Szárazföldi Határok Központját, amely 2002 

szeptemberében kezdett mőködni. Az állandó – osztrák, finn és lengyel – szakértıkbıl álló 

központ munkájába a tagállamok a „Szakértık Európai Csoportján” keresztül 

kapcsolódhatnak be. A Központ szorosan együttmőködik más központokkal is, fıleg a 

RAC-vel és az ACT-vel. A Szakértık Európai Csoportja eddig tíz győlést tartott. A 

Központ munkája a RAC kockázatelemzı bázisára és nemzeti elemzésekre fókuszál, 

valamint a tagállamok bevonásával közös mőveleteket kezdeményez és koordinál a 

schengeni és az EU külsı határai mentén. Mostanáig 25 közös mőveletet hajtottak végre a 

Központ keretén belül, kettıt közülük Magyarországon. 

Az állomány cseréjére vonatkozó intézkedésekre az úgy nevezett központi 

hivatalokban (FPO) kerül sor, amelyek az EU vagy a schengeni külsı határok központi 

helyein lévı határátkelıhelyeken találhatók. A Közös Egység elhatározta 2004. márciusban, 

hogy tizennyolc ilyen FPO-t állít fel, amelyek közül három található Magyarországon 

(Záhony/Ukrajna, Szeged/Röszke/Szerbia és Nagylak/Románia). A közös mőveletekben 

részt vevı vagy FPO-n szolgálatot teljesítı, más tagállamokból származó vendég tisztek 

tanácsokkal látják el és segítik a helyi határellenırzı szerveket munkájuk végzésében. 

Mindkét tevékenység (közös mőveletek és az FPO-kon az állomány cseréje) hozzáadott 

értéke a következıképpen írható le: 

• A különbözı tagállamok határrendészeti szervei megkapják a lehetıséget arra, 

hogy megismerjék egymást, és bizalmat építsenek ki. 

• Az EU/Schengen területére belépı személyek átfogó kikérdezésével fel lehet mérni 

a vendég tisztek speciális intézkedéskultúráját (know how), nyelvi készségét és 

országismeretét.  

• A know-how összegyőjtése a hamisított okmányokra, vízumokra, csempész 

útvonalakra stb. vonatkozóan. 

• Más tagállamok adataihoz való hozzáférés. 

• A hozott intézkedések átláthatóságának köszönhetıen a munkavégzés jobb 

minısége, és az állomány nagyobb motivációja. 

• Az ellenırzési standardok harmonizálása. 

• A határellenırzı szervek munkájának értékelése. 

• Az egyes mőveleteket végrehajtó állomány bevonásának kedvezıbb lehetıségei. 

 

A Szárazföldi Határok Központja által végzett munkát az EU ARGO programjából 

is finanszírozzák, hasonlóan a fentebb említett központok többsége által végzett munkához. 

A Szárazföldi Határok Központja az Európai Határvédelmi Ügynökség felállítását 

követıen mindaddig mőködni fog, amíg nem lesz döntés arról, hogy a most létezı 

központok hogyan integrálhatók az Ügynökségbe 
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Az Ügynökség struktúrája várhatóan az alábbiak szerint fog kinézni. Egy részrıl 

ott van maga az Ügynökség, amely varsói központtal olyan feladatok ellátására szakosodik, 

mint 

• a tagállamok közötti mőveleti együttmőködés koordinációja, 

• az idıszakos kockázatelemzések készítése, 

• az európai határrendész erık képzésének és továbbképzésének összehangolása, 

• a tagállamok számára segítség nyújtása olyan helyzetekben, amikor nagyobb 

technikai vagy mőveleti támogatásra van szükség, 

• a felfedési technológia fejlesztésének (terjesztésének) biztosítása a külsı határok 

ellenırzéséhez, és 

• a közös toloncolási intézkedések koordinálása. 

 

2005. május 25-én elsı közös ülésén Varsóban az Ügynökség Igazgatási Testülete 

megválasztotta az Ügynökség igazgatójául a finn Ilkka Laitinen határır ezredest, az 

Igazgatási Testület elnökéül a Holland Királyi Könnyőlovasságtól Beuving tábornokot és 

alelnökéül Béndek Józsefet a magyar Határırség országos parancsnokát. 

Az Ügynökség speciális mőveleti erıket állíthat fel, az Igazgatási Testülete pedig a 

releváns döntések meghozataláért felelıs. Véleményünk szerint a speciális erık számát a 

minimumon kell tartani, hogy elkerülhetı legyen az Ügynökség felaprózódása. 

Az Ügynökség sikere nagyrészt az állománya képességeitıl és elkötelezettségétıl, 

továbbá a szükséges támogatások folyósításától függ. Az Ügynökség munkáját kezdetben 

kevesen végzik, ezért a tagállamoknak mindent meg kell tenniük azért, hogy biztosítsák az 

Ügynökség alkalmazottai számának gyors növekedését. 

Az Ügynökség által végzett munka elsı értékelése 2007-ben várható, mikor többek 

között arra vonatkozóan is döntést kell hozni, hogy az Ügynökséget megbízzák-e további 

feladatokkal, pl. vizsgálati hatalommal. 

Az Ügynökség összegyőjti az európai határrendészeti szervek legsikeresebb 

mőveleti együttmőködéseit de nem akarja átvenni a nemzeti határellenırzéseket, illetve nem 

akarja megszabadítani a tagállamokat azon kötelezettségüktıl sem, hogy a külsı határaikat 

ellenırizzék. 

Az Ügynökség az EUROPOL mellett a második nemzetközi rendvédelmi szerv 

lesz. 

 

Befejezésül lássunk pár gondolatot a magyar Határırséget hamarosan érintenı, a 

kibıvített Európai Unió belsı határellenırzésének megszüntetésérıl. 

Az Európai Határvédelmi Ügynökség felállítása és a páneurópai szintő 

együttmőködés ellenére a fentebb már említett alapkoncepció, a nemzetközi bőnözés 

hatékony megelızése nemcsak a külsı, hanem a belsı határokon átnyúló bőnügyi 

együttmőködéssel valósítható meg. Jól tudjuk, hogy a várhatóan 2007 tavaszán 

megszüntetendı belsı határellenırzés hatalmas kihívások elé állítja az érintett 

határellenırzı szerveket. 

Németország és nyugati szomszédai között a belsı ellenırzést 1995-ben törölték el. 

Ezt követıen Németország megerısítette kapcsolatait ezekkel a szomszédos országokkal, 

hogy így kompenzálja a határellenırzés megszőnését, és továbbra is eredményesen küzdjön 

a határokon átnyúló bőnözés ellen. 

Ezek közül az „ellentételezési intézkedések” közül néhány a következıket 

tartalmazza: 
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• A szomszédos országokkal közös központok felállítása és kiterjesztése 

(kétoldalú, háromoldalú) a határok mentén, beleértve nem csak a határrendész 

szervezeteket, hanem más rendvédelmi szerveket is (mint a Szövetségi Länder 

rendırségét). 

• A szomszédos országokkal az együttmőködés más formáinak megteremtése, pl. 

közös nyomozócsoportok, közös járırözés, stb. 

• A szomszédos országokkal kétoldalú egyezmények megkötése, azok folyamatos 

erısítése, mint pl. az új német-holland egyezmény a rendırségi és 

igazságszolgáltatási együttmőködésrıl, amelyet az érintett miniszterek írtak alá 

március elején. Az Egyezmény megerısíti az igazságszolgáltatási segítséget 

bőnügyekben azáltal, hogy a jövıben nagyon leegyszerősítik a kommunikációt 

a rendvédelmi és az igazságszolgáltatás szervei között. A szomszédos országban 

forró nyom követése 150 kilométeres mélységig lehetséges, és komoly bőntett 

esetében semmilyen korlátozással sem kell szembenézni. A közeljövıben, a 

másik országban a rendırtisztek segítséget nyújthatnak egyenruhájukat és 

szolgálati fegyverüket viselve. 

• A Szövetségi Határrendırségrıl szóló törvény (Bundesgrenzschutzgesetz) 

módosításai, amelyek lehetıvé teszik a Szövetségi Határrendırség számára, 

hogy 

- a határ 30 kilométer sugarú körében személyeket ellenırizzen (úgy 

nevezett véletlenszerő ellenırzéseket tartsanak határterületen), hogy így 

megakadályozzák az illegális belépéseket, illetve a határhoz kötıdı 

bőnelkövetéseket. 

- úgy nevezett „szituáción alapuló interjúkat” folytasson le. Ez azt jelenti, 

hogy a Szövetségi Határrendırség ellenırizhet személyeket 

Németországon belül a vasútállomásokon és vonatokon, valamint 

nemzetközi forgalmat lebonyolító repülıtereken különösebb ok nélkül, 

azért, hogy az illegális belépést és bevándorlást megakadályozza, 

amennyiben bizonyított, hogy ezeket az utakat illegális belépés céljából 

használják. 

 

Mindezek az intézkedések ahhoz vezettek, hogy biztosították – a belsı 

határellenırzés megszüntetése ellenére – a határon átnyúló bőnözéssel szembeni hatósági 

fellépés hatékonyságát az uniós szomszédos országokkal közös határok mentén. A 

Szövetségi Határrendırségnek ezáltal nincs szüksége kisebb állományra manapság a belsı 

határokon, mint volt, amikor szisztematikus határellenırzést folytatott. 

 

Magyarországnak kitőnı híre van Európában a határellenırzés tekintetében eddig, 

például, mint a Nemzetközi Határır Konferencia megrendezıje és az európai határır 

szervek központjaiban az együttmőködés vonatkozásában. Meg vagyok gyızıdve arról, 

hogy a magyar Határırség jó úton halad és képes lesz az elıtte álló feladatokkal 

megbirkózni.  


